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What would you do then if you had not become a diplomat?  
I am an enthusiastic amateur sportsman. I’ve got a certain sporting talent for middle-
distance race when I was a child. So if I had not entered into the diplomatic career, I might 
have trained hard to become a professional athlete.  
 
                                                                                                                                             Source: WeChat official account: rmwdysj                                                                                                                                                                  
                                                                                     Ambassador Wu Ken in interview with the newspaper “Behörden Spiegel” 

Wenn Sie nicht Diplomat geworden wären – was dann? 
Ich bin begeisterter Hobbysportler. Schon als Kind hatte ich ein gewisses sportliches Talent 
im Mittelstreckenlauf. Wenn ich also nicht die Diplomatenlaufbahn eingeschlagen hätte, 
dann hätte ich wahrscheinlich hart trainiert, um Profisportler zu werden. 
 
假如您没有成为外交官，您会做什么？ 
我热爱体育运动，小时候在中长跑方面也有点运动天赋。如果没有走上外交职业道路，
也许会努力训练成为一名专业运动员。 
 

来源：人民网德语视界微信公众号 
吴恳大使就中德关系、涉台问题等接受德媒专访 
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